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TRADITIONAL SI MODERN iN PROBLEMATICA CAZULUI

Unele idei sau principii, care pand nu demult au fost considerate drept noi, au o vechime de secole
sau chiar de milenii. Pe zi ce trece, cercetdtorii descopera cd idei si principii vechi sunt reluate intr-o
forma nous, stralucitoare, insd inovatia este, de cele mai multe ori, numai de natura terminologica.
De pilda, teoria cazurilor si a actantilor, prezentatd acum cateva decenii de Fillmore in lucrarea sa
., The Case for Case” ca o mare noutate In sintaxd, exista intr-o forma similara in Gramatica lui Panini
(sec.al-IV-lea 1.Hr.). Teoria arbitrariului semnului lingvistic are o vechime foarte mare: incepand cu
Platon, prin Aristotel, Descartes, Whitney, Georg von Gabelentz, ea ajunge la Saussure, fiind
consideratd pand nu demult ca apartinand acestuia.

In cele ce urmeaza ne propunem si analizim problema cazului atat din perspectiva traditionala
dar, mai ales, din perspectivd modernd. Reluand ideea subliniatd in paragraful anterior se poate
spune cé si cazul face parte din categoria acelor elemente care au fost indelung studiate chiar cu
secole in urma. Astfel, Maximus Planudes (1260-1310), a dezvoltat o feorie localisti a cazurilor, reluata
in secolul trecut de Hjelmslev in La catégorie des cas, iar mai tarziu de un reprezentant al gramaticii
cazului, ]. Anderson in The Grammar of Case. Toward a Localistic Theory (1971).

Pornind de la analiza cAmpului semantic al locului si miscarii din greacd, Planudes a relevat
distinctia ternara de unde- unde- incotro, si exprimarea ei prin genitiv, dativ, acuzativ, ajungand Ja
concluzia cd toate celelalte sensuri non-spatiale derivd din unul din cele trei sensuri localiste. In
Pagini de teorie si istorie a linguisticii, Lucia Wald considera cd prefigurdri ale teoriei localiste se gasesc
cu o mie de ani inainte de Maximus Planudes, in analiza adverbelor grecesti facuta de Appolonius
Dyscolos.

Prin Panini, filozofia limbajului si implicit stiinta limbii atinge o culme pe care Europa si alte
regiuni ale lumii nu au atins-o decéat in secolul al XIX-lea sau chiar in secolul trecut. Este vorba aici
de unele distinctii foarte importante, cum ar fi, de pildd, cea dintre planul lingvistic si cel logic si
ontic, confundate uneori chiar de unele scoli lingvistice de astazi (vezi, de exemplu, generativismul
lui Chomsky sau asa numita gramaticd a cazului a lui Fillmore). Gramatica lui Panini este
conceputd sub forma a 3997 de reguli (sutra) foarte concentrate, avand infitisarea unor formule
algebrice. Panini indicd nu numai rolul sintactic al cazurilor, ci si pe cel morfologic in formarea
adverbelor. Astfel, in Gramatica sa, cazurile poartd doua nume: unul pentru functia sintactica (ex.
karana, caz instrument), iar celdlalt pentru aspectul morfologic al cazului respectiv (ex. trtya, cazul al
treilea - instrumentalul). Functiile sunt tratate in ordine alfabetica. Interesant este faptul c&, in sintaxa
cazurilor, Panini nu pleacd de la forme spre intrebuintarea lor, ci de la idee sau de la obiect, de la
planul ontic spre planul lingvistic, realizand asa-numita gramatica sintetica la care occidentalii au
ajuns abia acum 40 de ani, prin ideile lui Ch. Fillmore din The Case for Case (1968). Mai mult chiar,
profesorul iesean, Th. Simenschy, vorbea de asa-numita gramaticd a cazului, inainte de aparitia
acesteia in SUA, prin lucrdrile lui Ch. Fillmore.

Avand ca punct de plecare tehnica rurald si analiza sacrificiului vedic, in gramatica indiana
veche apare o noud dimensiune a sintaxei, si anume aceea a sintaxei cazurilor sau a gramaticii
cazurilor, cum a fost ea denumitd. Pornind de la planul ontic, Panini o concepe ca o transpunere
picturald a realitatii, complet diferitd de sintaxa europeana de tip aristotelic, bazata pe criterii logice
si avand drept structurd de baza formula: subiect - copuli - predicat.

Comparand lista celor 6 karaka (=cazuri) cu cea a categoriilor sacrificiului vedic, ajungem la
concluzia ca intre cele doud existd o stransd corespondentd. Astfel: sacrificatorul corespunde
agentului (kartr), victima — obiectului sau pacientului (karman), uneltele sacrificiului - instrumentului
(karana), locul sacrificiului - locatiei (adhikarana), actul ofrandei —donatiei (sapradana) si corespunde,
impreuna cu ablatiunea transferului magic; cel care instituie sacrificiul (igjama) este incitatorul (hetu)
pe care Panini il considera tot un fel de agent al actiunii.
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De fapt, cele 6 cazuri ale lui Panini corespund cazurilor de adancime stabilite iIn 1968 de Ch.
Fillmore: agentul, instumentul, pacientul, dativul, benefactivul, locativul, etc. In privinta invenatrului de
cazuri s-a observat cd se manifestd doud tendinte: una de a méri numaérul cazurilor pentru a putea
surprinde toate relatiile semantice si alta de a le reduce cat mai mult posibil. A doua tendinta este
sustinutd de W. Chafe si D.E.Baron care vorbesc doar de doud cazuri: agentul si pacientul.

J.Anderson, in The Grammar of Case. Toward a Localistic Theory (1971), recunoaste similaritatea
dintre sistemul gramaticii fillmoriene a cazului cu cel al lui Panini. Pornind de la actul sacrificiului
vedic, gramaticii indieni au surprins o noud dimensiune a sintaxei, neglijatd pana nu demult de
gandirea occidentald. Este vorba aici de planul ontic, planul actantilor care constituie obiectul de
cercetare al gramaticii sintetice, o gramatici onomasiologicd, in comparatie cu gramatica
semasiologicd, promovatd in cultura occidentald. Din pacate, desi gramatica lui Panini reprezinta o
culme in descrierea unei limbi, exercitand o influentd covérsitoare asupra lingvisticii europe, ea nu
a exercitat nici o influentd asupra gandirii vechi si medievale europene, caci nu a fost cunoscuta
decat abia la sfarsitul secolului al XVIIl-lea si inceputul secolului al XIX-lea, prin interesul
europenilor pentru sanscritd si inrudirea acesteia cu unele limbi din Europa.

In traditia gramaticii romanesti, cazul este o categorie gramaticald specifica flexiunii numelui si
a adjectivului, o categorie care exprima relatiile sintactice pe care numele si adjectivul le angajeaza
in limitele unei propozitii si, implicit, functiile lor sintactice. Cu toate acestea existid deosebiri
notabile intre continutul cazului la substantiv, pronume si numeral, clase al caror caz exprima
relatiile si functiile lor sintactice din propozitie, si continutul la adjectiv, al carui caz este impus
formal, prin fenomenul de acord.

Cazul se exprimd printr-un sistem de opozitii, asociind distinctii de forma gramaticald, distinctii
relationale (distinctii de vecindtate si de relatie sintacticd) si distinctii semantice (agent, posesie,
beneficiar, pacient, instrument, etc.).

in privinta clasificarii cazurilor, s-au avut in vedere criterii diferite:

a) abstracte vs. concrete — ceea ce a permis distingerea nominativului, acuzativului, ergativului,
absolutivului, esivului, cazuri cu valori abstracte, de ablativ, elativ, alativ, adesiv, inesiv, cazuri cu
valori concrete indicand localizarea si directia sau distingerea de comitativ si instrumental, cazuri
concreta ce exprimad asocierea (primul) si instrumentul (al doilea);

b) cazul subiectului vs. cazul regim - ceea ce a permis distingerea nominativului de cazurile guvernate
de alt cuvant: acuzativul, genitivul, dativul;

¢) cazurile directe vs. cazurile oblice - deosebindu-se nominativul si acuzativul, legate in unele limbi
direct de regent (fard prepozitie), de cazurile legate prepozitional.. Acest criteriu este valabil doar
pentru unele limbi (ex. franceza);

d) caz al adresirii vs. cazuri ale comunicarii propriu-zise — ceea ce a permis separarea vocativului,
nelegat sintetic, de celelalte cazuri.

Desi categoria cazului este o trdsdturd universald a numelui, se constatd deosebiri importante
de la o limbd la alta, in functie de urmatorii parametrii:

a) Codarea argumentelor - modul in care o limba isi actualizeaza argumentele, asociind o valoare de
caz cu o functie de caz si o formd de caz. Acest parametru devine semnificativ atunci cand se face
diferentierea intre limbile acuzative (cele din ramura indoeuropeand), si cele ergative (sau
neacuzative) cum ar fi: unele limbi caucaziene, basca, unele limbi australiene, etc. Dacd limbile
acuzative preferd selectia pacientului in pozitia obiectului direct, atribuindu-i cazul acuzativ si
selecteaza nominativul pentru agent, limbile ergative prefera selectia pacientului in pozitia
subiectului, asociindu-i cazul absolutiv, iar cazul ergativ este utilizat pentru agent;

b) Mijloacele formale - pot fi: flexionare (desinentd sau desinenta asociatd cu variatia articolului);
analitice (prepozitii sau prepozitie asociatd cu un articol); fopicd fixd in raport cu verbul (antepunere
vs. postpunere); co-verbe (cum se intAmpld in limba chineza).

Mijloacele de realizare a cazurilor opun limbile sintetice, unde cazul se realizeazd prin
desinente, limbilor analitice, unde cazul se realizeazd prepozitional. Din aceastd perspectiva,
roména ocupd o pozitie intermediard, intrucéat foloseste pentru marcarea cazului, atat mijloacele
sintetice cat si cele analitice. Astfel, in limba romana exista desinente de caz pentru substantivele
feminine si masculine la singular, G-D, pentru pronumele la G-D, pentru vocativ; totodatd, roména
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recurge la prepozitia pe pentru marcarea acuzativului, la prepozitiile a si Iz pentru exprimarea
genitivului si dativului la numeralele cardinale si chiar la substantive.

In privinta inventarului de cazuri pot fi ficute urmétoarele observatii: limbile deosebesc de la
minimum 2 cazuri (in franceza veche), la 3 cazuri in arabd si pana la 46 de cazuri in tabasariana (o
limbéa vorbitd in Oceania). Pentru romand, unii cercetdtori recunosc numai 3 cazuri, pe baza celor
trei distinctii de forma din flexiunea substantivului (fatd — unei fete - fato). Alta cercetatori vorbesc de
5 cazuri, pornind de la distinctia pronominald dintre nominativ si acuzativ (eu-mine-md; el-il, I-),
precum si distintia pronominald a dativului de genitiv (formele mie, tie sunt imposibil de utilizat in
contexte care impun genitivul: contra mie, impotriva mie, etc.). Alti cercetatori vorbesc de 6 cazuri,
introducand si cazul direct sau neutru - atunci cand o forma substantivald nu accepta substitutia cu
un pronume personal, singurul care distinge nominativul de acuzativ .

Ex. Invata ziua intreagd. Ma invata carte. L-au ales presedinte.

Stabilirea inventarului de cazuri a constituit unul dintre obiectivele cele mai importante ale
morfologiei de tip structuralist. Ch. Fillmore face distinctia intre caz profund (de adincime) si caz
superficial (de suprafatd). Cazul de adincime este o categorie logico-semanticd ce apartine structurii de
adancime a limbii si care exprimd un rol semantic atribuit de predicat argumentelor sale, adica
numelor cu care acesta se combing, rol ce poate fi: de agent, pacient, instrument, experimentator,
etc. In conceptia lui Fillmore, o propozitie de bazd (sau nucleard) are forma: Predicat + Cazl + Caz2
+...Cazn , unde fiecare caz profund apare o singurd dats, iar orice propozitie de baza cuprinde cel
putin un caz profund. Fiecare predicat realizeazd, in functie de natura lui lexicald inerentd, o
configuratie cazuald, adicd o structurd proprie de cazuri profunde inregistrata in lexiconul fiecarei
gramatici. De pildd, verbul ,a sparge” are urmatoarea configuratie cazuald: [FO(I)(A)(R)],
semnificand caracteristica acestui verb de a selecta pentru cazuri: obiectivul cu ocurenta obligatorie
in orice realizare sintacticd a verbului (O - S-a spart fereastra.), dar si cu ocurentd facultativa, aparand
succesiv instrumentalul (1 - lon sparge fereastra.), agentul (A - Vantul sparge fereastra); rezulatul (R -
Fereastra s-a spart.) sau coocurent ( Ion sparge fereastra cu mingea. Ion o sparge tindiri.) Cazul superficial
(sau de suprafafi) - este forma pe care o imbracd, in organizarea sintacticd de suprafatd, un rol
semantic (adicd un caz profund), care poate fi marcatd print-un semn flexionar atagsat numelui,
(desinentd, articol, desinenta+articol, sufix), dar si printr-o marca sintactica (prepozitie, topica fixa
in raport cu verbul), etc. La Fillmore, cazul superficial reprezinta actualizarea simbolului K(=marca
de caz) din regula: Caz => K+GN, actualizare diferitd de la o limb4 la alta, dar si de la un verb la
altul (in roméand avem verbe cu regim cazual si altele cu regim prepozitional) : apartin cuiva vs.
depind de cineva .

In conceptia localistd a lui J. Anderson, cazul este o categorie semantica exprimand valorile de
localizare si de directie ale argumentelor. Conform acestei teorii, verbe precum a trimite, a da, a oferi, a
vinde, a intreba (pe cineva), a invdta (pe cineva) presupun un subiect reprezentand punctul de plecare
al predicatiei (ablativul) si un obiect, direct sau indirect, care reprezintd punctul ei de ajungere
(alativul). Pentru toate aceste verbe actiunea se orienteazd de la subiect spre obiect. Astfel, verbe
precum a cumpira, a obtine, a primi, a cipita, a invita (de la cineva) presupun o predicatie directionald
inversd, cu ablativul in pozitia subiectului si cu alativul in pozitia obiectului, de obicei un
prepozitional; actiunea pleaca de la complement spre subiect. Tot aici, subiectul verbelor afective (a
suferi, a se teme, a se uimi, a se supdra, etc.) sau obiectul indirect al verbelor afective (fmi place, imi pare
riu, md uimegte, etc.), sau al verbelor de senzatie fizica (imi este frig, imi este sete, ma doare, etc.) este
interpretat ca locativ (asa numitul caz inesiv) fiind sediul suferintei, al temerii, al uimirii, etc. Si
posesorul implicat de asa numitele verbe posesive (a aves, a apartine) este interpretat ca locativ, pe
baza unei echivalente semantice de tipul: eu am ceva = la mine este ceva .

Inventarul de cazuri conceput localist diferd de la o lucrare la alta. Astfel, intr-o conceptie cu mai
putine cazuri (J.Anderson), pe baza a a doud proprietati semantice distinctive [Loc] si [Sursd] se
deosebesc 4 cazuri de baza: ablativul, caracterizat prin [+Loc, +Sursd], locativul, caracterizat prin
[+Loc, -Sursd], ergativul, caracterizat prin [-Loc,A+Sursé], si absolutivul, un caz nemarcat, definit
negativ pentru ambele trasituri [-Loc,-Sursd]. Intr-o conceptie cu mai multe cazuri locative si
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directionale, pe baza unor distinctii locative binare se pot identifica mai multe cazuri cu valoare
locativa: ablativul - care exprimé originea si provenienta (El cere de la parinti.,; Trenul pleaca din
gard.); alativul - exprima directia si limita finald a unei actiuni orientate, cu sau fard atingerea
punctului final (El ascultd la radio.; Ajunge la serviciu.; Eu primesc o scrisoare.); prolativul - caz care
asociazd o valoare ablativa si una alativa ( El se plimba de-alungul strizii.; Ei trec prin parc.); elativul -
un caz locativ care exprima limita initiald interioara (lese din cameri, Scoate din buzunar, Trage din
piept); ilativul - caz orientat care exprlma limita finald interioara (Intra i1 camerd, Se include in ceva;
Patrunde in casd) , inesivul - exprima interioritatea in raport cu un punct de reper (Locuieste in
Galati; Ma doare in gdt;, Baza addposteste un mare numar de soldati); adesivul - exprima situarea
fatd de un punct de reper sau in vecindtatea a cuiva sau a ceva (Se afld pe stradd; Se afla linga mine).

In teoria guverndrii si a legdrii, cunoscutd si sub forma de GB, s-a distins intre cazul abstract,
simbolizat prin Caz, si cazul morfologic, simbolizat prin caz. Cazul abstract se atribuie in orice limbg,
constituind o parte integrantd a gramaticii universale, numita teoria cazului; cazul morfologic
reprezinta realizérile structurale ale cazului, cunoagte variatii de la o limba la alta in functie de tipul
morfologic de limba: sintetic vs. analitic sau izolant / aglutinant. Teoria GB distinge doua tipuri de
cazuri abstracte: cazuri inerente, atribuite in D-structurd , deci atribuite nominalelor, si cazuri
structurale, atribuite in S-structurd, rezultind din reorganizarea structurilor dupd interventia
regulilor de transformare. Se spune cd elementul A atribuie un un caz inerent elementului B daca si
numai dacd A 1i atribuie, in acelasi timp, rolul tematic.

In Sintaxa grupului verbal, G.P.Dindelegan considerd ci rolul cazului in interiorul grupului
verbal este dublu: el asigurd legarea diverselor nominale de centru si ierarhizarea acestora,
conferindu-le o anumita pozitie fatd de verb. Astfel, acelasi nominal se plaseaza diferit fata de verb
in functie de legatura cazuald. Deci, nominalul se plaseaza fata de verb in pozitia de obiect direct si
de subiect dupa cum legdtura se realizeaza prin acuzativ sau prin nominativ, ca in exemplele de
mai jos:

Frigul crapa piatra — Piatra crapa de frig.; Necazurile il imbatranesc. — El imbatrdneste; Ei incep sedinta —

Sedinta incepe.

Cazul, ca element conectiv al nominalelor fata de verb, este ,regizat” de verb care este

raspunzudtor de plasarea nominalelor in pozitii diferite. In acest sens pot fi aduse doud argumente:

a) daci alegem cateva constructii verbale (de ex. M chem Ion, Tmi place cartea, Tmi vine o scrisoare)
si Inlocuim verbele din aceste constructn cu alte verbe, constatdm aparitia unor diferente in privinta
cazului , regizat” (Imi zice Ion, Iubesc cartea, Primesc o scrisoare);

b) dacd alegem o anumita forma verbald si o inlocuim cu o altd forma din paradigma verbului
(ex. inlocuim forma activa cu cea pasiva), are loc o reorganizare a constructiei si apar alte reguli de
selectie a cazului: in locul Ac., din constuctia activé, este selectat N. in constructia pasiva.

Toate cele prezentate mai sus sunt o dovadd a problemticii complexe a cazului privit atat din
perspectiva traditionald dar mai ales modernd, motiv si subiect pentru viitoare cercetéri.
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ABSTRACT
The purpose of our paper is to discuss the issue of the so-called ,case-grammar”. We shall analyse the topic from a
traditional point of view and, more important from a modern perspective.
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